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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৩১২ [আজািতক নাারঃ ১০৫২]

১৩। যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৪১. দুিনয়ার য চাকিচক কাশ পােব তােথেক বঁেচ থাকা সে

باب تَخَوفِ ما يخْرج من زَهرة الدُّنْيا ‏

আরবী

ندِ بزَي ننَسٍ، عا نكُ بالم نرخْبا بٍ، قَالهو نب هدُ البنَا عرخْبرِ، او الطَّاهبا دَّثَنح

اسلَم، عن عطَاء بن يسارٍ، عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم

قَال ‏"‏ اخْوف ما اخَاف علَيم ما يخْرِج اله لَم من زَهرة الدُّنْيا ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا وما زَهرةُ

ِبِالشَّر رالْخَي تاي لهو هال ولسا رضِ ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا يرالا اتكر‏"‏ ب قَال هال ولسا را يالدُّنْي

قَال ‏"‏ لا يات الْخَير الا بِالْخَيرِ لا يات الْخَير الا بِالْخَيرِ لا يات الْخَير الا بِالْخَيرِ انَّ كل ما

انْبت الربِيع يقْتُل او يلم الا آكلَةَ الْخَضرِ فَانَّها تَاكل حتَّ اذَا امتَدَّت خَاصرتَاها

استَقْبلَتِ الشَّمس ثُم اجتَرت وبالَت وثَلَطَت ثُم عادت فَاكلَت انَّ هذَا الْمال خَضرةٌ

حلْوةٌ فَمن اخَذَه بِحقّه ووضعه ف حقّه فَنعم الْمعونَةُ هو ومن اخَذَه بِغَيرِ حقّه كانَ

كالَّذِي ياكل ولا يشْبع ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৩১২-(১২২/...) আবূ তিহর (রহঃ) ..... আবূ সাঈদ আল খুদরী (রািযঃ) থেক বিণত। রসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ আিম তামােদর বাপাের য সব িজিনেসর আশা করিছ এর মেধ অনন হেলা

পািথব চাকিচক ও শাভা সৗয যা আাহ তা’আলা তামােদর জন উু করেবন। সাহাবীগণ িজেস

করেলন, হ আাহর রসূল! পািথব চাকিচক ও শাভা বলেত কী বুঝায়? িতিন বলেলন, পািথব চাকিচক ও

শাভা হেলা দুিনয়ায় সেদর াচুয। তারা পুনরায় িজেস করেলন, হ আাহর রসূল! “কলাণ িক অকলাণ

বেয় আনেব। িতিন বলেলন, কলাণ তা অকলাণ বেয় আেন না, কলাণ তা কলাণই বেয় আেন, তেব কথা

হেলা বসকােল য সব গাছপালা, তলতা ও সবুজ ঘাস জায় কান প সেলা অিতির খেল কেলরা হেয়

মারা যায় বা মরার িনকটবতী হয়। এসব তৃণেভাজী প অিতির খেয় পট ফুিলেয় ফেল। অতঃপর রােদ

দাঁিড়েয় জাবর কােট ও পশাব কের মলমূ তাগ কের। এরপর আবার চারণভূিমেত িগেয় অিতির খেত

থােক। (এ অিত ভােজর কারেণ কান সময় পট খারাপ হেয় মারা যায়) এ দুিনয়ার ধন-সদ িত ও সুিম।
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য বি তা সৎ পায় উপাজন করল, স স পেথই থাকল। স কতই না সাহায সহেযািগতার সুেযাগ লাভ

কের। আর য বি তা অসৎ পায় উপাজন করল তার দৃা হে- এক বি খাে অথচ পিরতৃ হেত

পারেছ না। (ইসলািমক ফাউেশন ২২৯০, ইসলামীক সার ২২৯১)

English

Abu Sa'id al-Khudri reported that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) had said:
The most dreadful thing I fear in your case is what Allah brings forth for you
in the form of the adornment of the world. They (the Prophet's Companions)
said: Messenger of Allah, what is the adornment of the world? He said:
Blessings (the natural resources) of the earth. They (again) said: Messenger
of Allah, does good produce evil? He said: No, only good comes out of good.
No, only good comes out of good. No. only good comes out of good. All that
which the spring rain helps to grow kills or is about to kill but (the animal)
which feeds on vegetation. It eats and when its flanks are distended, it faces
the sun, it chews the cud, it has dunged and urinated. it returns and eats.
This wealth is green and sweet, and he who accepts it and applies it rightly,
finds it a good help, but he who takes it wrongfully is like one who eats
without being satisfied.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49399

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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